DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS 338 CALIBER
DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed =

to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the B - ;

dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor w
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. o
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and

.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084144338

Mfr. No.:

Caliber: 338 Caliber (.338)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806031128

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Einleitung

Danke, dass du die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE RIFLE
BRUSH gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner Gewehrlaufe zu
gewabhrleisten. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck als Reinigungswerkzeug fur Laufe
verwendet wird.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberprufe die Bore Brush vor der Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

® Befolge alle ortlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Nutzung und des Besitzes von Feuerwaffen und
Reinigungswerkzeugen.

® Melde alle Vorfélle oder Unfélle mit unsicheren Produkten den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Personlicher Schutz: Trage immer einen Augenschutz, wenn du die Bore Brush verwendest, um zu
verhindern, dass Schmutz in die Augen gelangt.

®* Handhabung: Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um. Die Borsten sind zum Schrubben gedacht und kdnnen
bei unsachgemalRer Verwendung Verletzungen verursachen.

® Reinigungsbereich: Verwende die Bore Brush in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von
Reinigungsrickstdnden oder Schmutz zu vermeiden.

* GewindeKompatibilitéit: Stelle sicher, dass die Gewinde der Bore Brush mit dem Reinigungsstab deiner
Feuerwaffe kompatibel sind, um Schaden zu vermeiden.

® Chemikalienverwendung: Wenn du Reinigungsmittel verwendest, stelle sicher, dass sie fur die Verwendung
mit BronzeBirsten geeignet sind, und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Waéhle die passende Bore Brush basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.

® Stelle sicher, dass die Gewinde der Bore Brush mit dem Reinigungsstab Ubereinstimmen (832 fur
Gewehrbursten, 1032 fur bestimmte Gewehrgrofien und 5/16"27 fur Schrotflintenbirsten).

® Befestige die Bore Brush sicher am Reinigungsstab.

2. Nutzung:

® Setze die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein, um Kratzer zu vermeiden.

® Drehe die Birste, wahrend du sie durch den Lauf schiebst, um die Reinigungseffizienz zu maximieren.

® Bei hartndckigen Ablagerungen wende ein geeignetes Reinigungsmittel an, bevor du die Birste
benutzt.

® Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und tberpriife sie auf Abnutzung oder Beschadigung.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Bore Brush nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Reinigungsmittel zu entfernen.
® [agere die Bore Brush an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst gemaf den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Nutzung der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH wende dich bitte an den
Hersteller oder schaue auf der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit deiner
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instructions for DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning for your rifle bores. To ensure safe and
effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a bore cleaning tool.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the bore brush before use. Do not use if damaged or worn.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and cleaning tools.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protection: Always wear eye protection when using the bore brush to prevent debris from entering
the eyes.

Handling: Handle the bore brush with care. The bristles are designed for scrubbing and can cause injury if
misused.

Cleaning Area: Use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning residues or debris.

®* Thread Compatibility: Ensure that the bore brush threads are compatible with your firearm's cleaning rod to

prevent damage.
Chemical Use: If using cleaning solvents, ensure they are safe for use with bronze brushes and follow the
manufacturer's instructions.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation:

® Select the appropriate bore brush based on your firearm's caliber.

® Ensure the threads of the bore brush match the cleaning rod (832 for rifle brushes, 1032 for specific
rifle sizes, and 5/16"27 for shotgun brushes).

® Attach the bore brush securely to the cleaning rod.

Usage:
® |nsert the bore brush into the firearm's bore gently to avoid scratching.
® Rotate the brush while pushing it through the bore to maximize cleaning efficiency.
® For stubborn deposits, apply a suitable cleaning solvent before using the brush.
® After cleaning, remove the bore brush and inspect it for wear or damage.

PostUse Care:

® Clean the bore brush after each use to remove debris and cleaning solvents.
® Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

Dispose of the bore brush responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or usage of the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please contact the manufacturer
or refer to the product packaging for further information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seqguridad para el DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER
DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduccion

Gracias por elegir el DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE RIFLE
BRUSH. Este producto esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de los cafiones de tu rifle. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como herramienta de limpieza
de cafiones.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
® Siempre inspecciona la brocha de cafion antes de usarla. No la uses si esta dafiada o desgastada.
® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y propiedad de armas de fuego y

herramientas de limpieza.
Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Proteccién Personal: Siempre usa proteccion ocular al usar la brocha de cafién para evitar que los
desechos entren en los 0jos.

Manipulacién: Maneja la brocha de cafién con cuidado. Las cerdas estan disefiadas para fregar y pueden
causar lesiones si se usan incorrectamente.

Area de Limpieza: Utiliza la brocha de cafién en un area bien ventilada para evitar inhalar residuos de
limpieza o desechos.

Compatibilidad de Roscas: Asegurate de que las roscas de la brocha de cafién sean compatibles con la
varilla de limpieza de tu arma para evitar dafos.

Uso de Quimicos: Si usas solventes de limpieza, asegUrate de que sean seguros para usar con brochas de
bronce y sigue las instrucciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Selecciona la brocha de cafion adecuada segun el calibre de tu arma de fuego.

® Aseglrate de que las roscas de la brocha de cafidn coincidan con la varilla de limpieza (832 para
brochas de rifle, 1032 para tamafios especificos de rifle, y 5/16"27 para brochas de escopeta).

® Conecta la brocha de cafién de manera segura a la varilla de limpieza.

Uso:

Inserta la brocha de cafién en el cafion del arma suavemente para evitar rayones.

Gira la brocha mientras la empujas a través del cafidon para maximizar la eficiencia de limpieza.
Para depdsitos persistentes, aplica un solvente de limpieza adecuado antes de usar la brocha.
Después de limpiar, retira la brocha de cafién e inspeccidnala en busca de desgaste o dafios.

Cuidado Posterior al Uso:

® Limpia la brocha de cafion después de cada uso para eliminar desechos y solventes de limpieza.
® Almacena la brocha de cafién en un lugar seco para prevenir la corrosion.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la brocha de cafion de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién

de residuos.
® No deseches la brocha de cafién en la basura doméstica regular si esta contaminada con materiales

peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, por favor
contacta al fabricante o consulta el embalaje del producto para obtener mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Gracias por tu atencioén a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour la BROSSE A CANON
DOUBLETUFF™ BROWNELLS 338 CALIBER
DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™ BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH. Ce produit est congu pour offrir un nettoyage efficace de vos canons de fusil. Pour garantir une
utilisation sdre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins de nettoyage des canons.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez toujours la brosse avant utilisation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée ou usée.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et la possession d'armes a feu et
d'outils de nettoyage.

Signalez tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Protection Personnelle : Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la brosse pour
éviter que des débris n'entrent dans les yeux.

Manipulation : Manipulez la brosse avec soin. Les poils sont congus pour le frottement et peuvent causer des
blessures en cas de mauvaise utilisation.

Zone de Nettoyage : Utilisez la brosse dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler des résidus de
nettoyage ou des débris.

Compatibilité des Fils : Assurezvous que les fils de la brosse sont compatibles avec la tige de nettoyage de
votre arme pour éviter d'endommager le matériel.

Utilisation de Produits Chimiques : Si vous utilisez des solvants de nettoyage, assurezvous qu'ils sont sdrs
pour une utilisation avec des brosses en bronze et suivez les instructions du fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Sélectionnez la brosse a canon appropriée en fonction du calibre de votre arme a feu.

® Assurezvous que les fils de la brosse correspondent & ceux de la tige de nettoyage (832 pour les
brosses de fusil, 1032 pour les tailles spécifiques de fusil, et 5/16"27 pour les brosses de fusil de
chasse).

® Fixez la brosse a canon en toute sécurité a la tige de nettoyage.

Utilisation :

® |nsérez la brosse a canon dans le canon de I'arme en douceur pour éviter de rayer.

® Faites tourner la brosse tout en la poussant a travers le canon pour maximiser l'efficacité du nettoyage.
® Pour les dépbts tenaces, appliqguez un solvant de nettoyage approprié avant d'utiliser la brosse.

® Apres le nettoyage, retirez la brosse a canon et inspectezla pour détecter toute usure ou dommage.

Entretien PostUtilisation :

®* Nettoyez la brosse a canon aprés chaqgue utilisation pour enlever les débris et les solvants de
nettoyage.
® Rangez la brosse dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions d'Elimination



® Eliminez la brosse a canon de maniére responsable conformément aux réglementations locales sur

I'élimination des déchets.
® Ne jetez pas la brosse a canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est contaminée par des

matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™, veuillez
contacter le fabricant ou vous référer a I'emballage du produit pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience de nettoyage sire et efficace avec
votre BROSSE A CANON DOUBLETUFF™. Merci de votre attention & la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace dei canali delle tue carabine. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come strumento di pulizia dei canali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre la spazzola per canne prima dell'uso. Non utilizzarla se danneggiata o usurata.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta di armi da fuoco e strumenti di pulizia.
Riporta eventuali incidenti o situazioni pericolose relativi al prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Protezione Personale: Indossa sempre protezioni per gli occhi quando utilizzi la spazzola per canne per
prevenire l'ingresso di detriti negli occhi.

® Maneggiamento: Maneggia la spazzola per canne con cura. Le setole sono progettate per la pulizia e
possono causare lesioni se usate in modo improprio.

® Area di Pulizia: Utilizza la spazzola per canne in un'area ben ventilata per evitare di inalare residui o detriti di
pulizia.

®* Compatibilita dei Filetti: Assicurati che i filetti della spazzola per canne siano compatibili con l'asta di pulizia
della tua arma per evitare danni.

® Uso di Prodotti Chimici: Se utilizzi solventi per la pulizia, assicurati che siano sicuri per I'uso con spazzole in
bronzo e segui le istruzioni del produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Seleziona la spazzola per canne appropriata in base al calibro della tua arma.

® Assicurati che i filetti della spazzola per canne corrispondano all'asta di pulizia (832 per le spazzole da
fucile, 1032 per specifiche dimensioni di fucile, e 5/16"27 per le spazzole da fucile a pompa).

® Fissa saldamente la spazzola per canne all'asta di pulizia.

2. Uso:
® |nserisci delicatamente la spazzola per canne nel canale dell'arma per evitare graffi.
® Ruota la spazzola mentre la spingi attraverso il canale per massimizzare l'efficienza di pulizia.
® Per depositi ostinati, applica un solvente per la pulizia adatto prima di utilizzare la spazzola.
[ ]

Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per canne e controllala per usura o danni.

3. Cura PostUso:

® Pulisci la spazzola per canne dopo ogni uso per rimuovere detriti e solventi per la pulizia.
® Conserva la spazzola per canne in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la spazzola per canne in modo responsabile in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
® Non smaltire la spazzola per canne nei rifiuti domestici regolari se contaminata con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, ti preghiamo di
contattare il produttore o di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje bezpieczenstwa dla DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie czysci¢ lufy Twojego karabinu. Aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym
przewodniku.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem jako narzedzia do czyszczenia luf.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Zawsze sprawdzaj szczotke do luf przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczgcych uzywania i posiadania broni palnej oraz narzedzi do
jej czyszczenia.

Zgtaszaj wszelkie incydenty zwigzane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Ochrona osobista: Zawsze no$ ochrone oczu podczas uzywania szczotki do luf, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do oczu.

Obstuga: Obstuguj szczotke do luf ostroznie. Wiosie jest zaprojektowane do szorowania i moze spowodowacd
obrazenia, jesli bedzie uzywane niewtasciwie.

Obszar czyszczenia: Uzywaj szczotki do luf w dobrze wentylowanym miejscu, aby unika¢ wdychania resztek
czyszczacych lub zanieczyszczen.

Kompatybilno$é gwintu: Upewnij sie, ze gwinty szczotki do luf sg kompatybilne z pretem czyszczacym
Twojej broni, aby unikng¢ uszkodzen.

Uzycie chemikaliow: Jesli uzywasz rozpuszczalnikéw czyszczacych, upewnij sie, ze sg one bezpieczne do
uzycia z szczotkami brgzowymi i przestrzegaj instrukcji producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

®* Wybierz odpowiednig szczotke do luf na podstawie kalibru Twojej broni.

® Upewnij sie, ze gwinty szczotki do luf pasujg do preta czyszczacego (832 dla szczotek do karabinow,
1032 dla konkretnych rozmiaréw karabindéw i 5/16"27 dla szczotek do strzelb).

® Bezpiecznie przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego.

Uzytkowanie:

® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy broni, aby unikna¢ zarysowan.

® Obracaj szczotke podczas przesuwania jej przez lufe, aby maksymalnie zwiekszy¢ efektywnosé
czyszczenia.

® W przypadku uporczywych osadéw natdz odpowiedni sSrodek czyszczacy przed uzyciem szczotki.

® Po czyszczeniu, usun szczotke do luf i sprawdz jg pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Pielegnacja po uzyciu:
® Po kazdym uzyciu oczy$¢ szczotke do luf, aby usuna¢ zanieczyszczenia i resztki Srodkéw

czyszczacych.
® Przechowuj szczotke do luf w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj szczotke do luf w sposéb odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji

odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotki do luf w zwyklych odpadach domowych, jesli jest zanieczyszczona materiatami

niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa lub uzytkowania DOUBLETUFF™ BORE BRUSH,
skontaktuj sie z producentem lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszych informaciji.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu.



Turvaohjeet BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI
ASEISIIN BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaariaseidesi piipuissa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata tdméan oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli piippujen puhdistustytkaluna.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista aina piippuharja ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat aseiden ja puhdistustydkalujen kayttoa ja
omistusta.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotetapauksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Henkilokohtainen suojaus: Kayta aina silmésuojaa piippuharjaa kayttaessasi estadksesi roskien paasyn
silmiin.

® Kasittely: Kasittele piippuharjaa varoen. Harjakset on suunniteltu hankaamiseen ja voivat aiheuttaa vammoja
vaarinkaytén seurauksena.

* Puhdistusalue: Kayta piippuharjaa hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi puhdistusaineiden tai roskien
hengittamista.

* Kierreyhteensopivuus: Varmista, etta piippuharjan kierteet ovat yhteensopivia aseesi puhdistuspuikon
kanssa vaurioiden estamiseksi.

* Kemikaalien kaytt6é: Jos kaytat puhdistussuihkeita, varmista, etté ne ovat turvallisia kaytettavaksi
pronssiharjojen kanssa ja noudata valmistajan ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva piippuharja aseesi kaliiperin mukaan.

® Varmista, ettd piippuharjan kierteet vastaavat puhdistuspuikkoa (832 kivaariharjoille, 1032 tietyille
kivaarikaliipereille ja 5/16"27 haulikkoharjoille).

® Kiinnita piippuharja tiukasti puhdistuspuikkoon.

2. Kaytto:
Aseta piippuharja varovasti aseen piippuun naarmujen valttdmiseksi.
K&anna harjaa samalla kun tydnnat sen lapi piipun maksimoidaksesi puhdistusteho.

[ ]
[ ]
® Pahojen jaamien kohdalla voit levittaa sopivaa puhdistussuihketta ennen harjan kayttoa.
® Puhdistuksen jalkeen poista piippuharja ja tarkista se kulumisen tai vaurioiden varalta.
3. Kayton jalkeinen hoito:

¢ Puhdista piippuharja jokaisen kayton jalkeen roskien ja puhdistusaineiden poistamiseksi.
® Sailyta piippuharja kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita piippuharja vastuullisesti paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen mukaisesti.
* Ala havita piippuharjaa tavallisessa kotitalousjitteessa, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.



Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN BROWNELLS 338 CALIBER
DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSHin turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista
tuotepakkauksesta lisatietoja.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BROWNELLS
PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE RIFLE BRUSHin kanssa.
Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsanvisningar for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE RIFLE
BRUSH. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv rengdring av dina gevarspipor. For att sdkerstalla sdker och
effektiv anvandning, vanligen las och folj sdkerhetsanvisningarna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast for sitt avsedda syfte som ett verktyg for rengéring av pipor.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera alltid borsten innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad eller sliten.

Folj alla lokala lagar och forordningar angadende anvandning och d4gande av skjutvapen och
rengdringsverktyg.

Rapportera eventuella incidenter eller olyckor med osakra produkter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skydd: Bar alltid 6gonskydd nar du anvander borsten for att forhindra att skrap kommer in i
ogonen.

Hantera med omsorg: Hantera borsten varsamt. Borststrana ar designade for skrubbning och kan orsaka
skador om de anvands felaktigt.

Rengoéringsomrade: Anvand borsten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsrester
eller skrap.

Gangkompatibilitet: Se till att borstens gangor ar kompatibla med ditt skjutvapen rengéringsstang for att
forhindra skador.

Kemikalieanvdndning: Om du anvander rengdringsmedel, se till att de ar sékra for anvandning med bronze
borstar och folj tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation:

* Valj den lampliga borsten baserat pa ditt skjutvapens kaliber.

® Se till att gangorna pa borsten matchar rengoringsstangen (832 for gevarsborstar, 1032 for specifika
gevarsstorlekar och 5/16"27 for hagelgevarsborstar).

® Fast borsten ordentligt pa rengoringsstangen.

Anvandning:

® Satt forsiktigt in borsten i skjutvapnets pipa for att undvika repor.

® Rotera borsten medan du trycker den genom pipan for att maximera rengoringseffektiviteten.
® For envisa avlagringar, applicera ett lampligt rengéringsmedel innan du anvander borsten.

® Efter rengdring, ta bort borsten och inspektera den for slitage eller skador.

Efter anvdndning:

® Rengor borsten efter varje anvandning for att ta bort skréap och rengdéringsmedel.
® Forvara borsten pa en torr plats for att forhindra korrosion.

Avfallsanvisningar

® Kassera borsten pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte borsten i vanligt hushallsavfall om den ar kontaminerad med farliga material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende séakerhet eller anvandning av DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, vanligen kontakta
tillverkaren eller hanvisa till produktférpackningen for mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sakerstélla en séker och effektiv rengdringsupplevelse med din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF
BRONZE RIFLE BRUSH 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 338 CALIBER DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval G¢inné €isténi pro vyvrt vaSich pusek. Aby bylo
zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému Gcelu jako nastroj na Cisténi vyvrtu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy pfed pouzitim zkontrolujte kartd€ na vyvrt. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouziti a vlastnictvi stfelnych zbrani a Cisticich
nastroja.

HlaSejte jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpeénymi produkty pFislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Osobni ochrana: VZdy noste ochranné bryle pfi pouzivani kartdCe na vyvrt, aby se zabranilo vniknuti necistot
do oci.

Manipulace: S kartaem na vyvrt manipulujte opatrng. Stétiny jsou uréeny k drhnuti a mohou zp(isobit
zranéni pfi nespravném pouziti.

Prostor pro ¢isténi: PouZivejte kartac na vyvrt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani zbytk(
Cisticich prostfedkd nebo nedistot.

Kompatibilita zavitd: Zajistéte, aby zavity kartace na vyvrt byly kompatibilni s Gistici ty¢i vasi zbrang&, aby
nedoslo k poSkozeni.

Pouziti chemikalii: Pokud pouzivate Cistici rozpoustédla, ujistéte se, ze jsou bezpecna pro pouziti s
bronzovymi kartaci a dodrzujte pokyny vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:
® \/yberte vhodny karta¢ na vyvrt podle kalibru vasi zbrané.
® Ujistéte se, Ze zavity kartace na vyvrt odpovidaji Cistici ty€i (832 pro puskové kartace, 1032 pro
specifické velikosti puSek a 5/16"27 pro brokovnicové kartace).
® Pevné pfipojte karta¢ na vyvrt k Cistici tyci.
Pouziti:
® Jemneé vloZte kartaC na vyvrt do vyvrtu zbranég, abyste se vyhnuli poSkrabani.
® QOtocte kartacem pfi jeho zasouvani do vyvrtu, abyste maximalizovali U€innost Cisténi.
® Pro odolné usazeniny aplikujte vhodné Cistici rozpoustédlo pfed pouzitim kartace.
® Po Cisténi vyjméte karta€ na vyvrt a zkontrolujte ho na opotfebeni nebo posSkozeni.
Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte karta€ na vyvrt, abyste odstranili necistoty a Cistici prostfedky.
® Ulozte karta€ na vyvrt na suchém misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte karta€ na vyvrt zodpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
Nepokladejte karta¢ na vyvrt do bézného doméaciho odpadu, pokud je kontaminovan nebezpecnymi materialy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, prosim, obratte se
na vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro dalSi informace.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH. Dékujeme vam za pozornost k bezpec€nosti.



